Evaldo Razgaus, veikiandio pagal jsta

RANGOS DARBU SUTARTIS

2016 m. lapkri¢io 18 d. Nr 4

Respublikinis Vaclovo Into akmeny muziejus, kodas 188203528, atstovaujama direktoriaus
igos nuostatus, (toliau — Uzsakovas) ir UAB »Kursasta®“, kodas
173852489, atstovaujama generalinio direktoriaus Stanislovo Martinkaus veikian&ios pagal bendrovées
Nuostatus, (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudare Sig

Statybos rangos darby sutartj (toliau — Sutartis).
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1.  SAVOKOS

Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutart] privalo atlikti Rangovas,
Darby pradzia — Statybvietes perdavimo ir priémimo akto pasirasymo data.
Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Statybos
uzbaigimo akto pasirasymo dienos, iskaitant Darby perdavima UZsakovui ir atliktus
baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai yra teigiami.
Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-priémima,
pasirasomas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2. punktu, prie§ surasant Statybos uzbaigimo
akta.
ISlaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i§laidas negali buti
iskaiCiuojamos negautos pajamos.
Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar ju dali.
Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i8skyrus Irangg).
Projektas:
1.8.1. statinio techninis projektas (toliau — Techninis projektas) — Projekto pirmasis
ir pagrindinis etapas, kurio sprendiniai detalizuojami statinio darbo projekte. Techninis
projektas parengtas Uzsakovo projektuotojo yra Sios Sutarties dalis ir yra privalomas
Rangovui;
1.8.2. statinio darbo projektas (toliau — Darbo projektas) — Projekto antrasis
etapas, Techninio projekto tasa, kuriame detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal
kurj atliekami statybos darbai. Darbo projekta rengia Rangovas.
Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama Jranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar ju dalj.
Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas idarbina Statybvietéje, tame tarpe gali
biiti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis
Rangovui vykdyti Darbus.
Statinio statybos techninés prieziiiros vadovas — asmuo, paskirtas UZsakovo organizuoti
statinio statybos techning priezidra, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal
Projekta, ar statybos metu laikomasi Sutarties salygy, LR teises akty, normatyviniy statybos
techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.
Statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovas — architektas, statybos inZinierius,
vadovaujantis Techninio projekto daliuy vykdymo prieZitiros vadovams ir prizitirintis Techninio
projekto sprendiniy igyvendinima Darby vykdymo metu.
Statybos uZbaigimo aktas — STR 1.11.01:2010 »otatybos uzbaigimas® nustatyta tvarka
sudarytos statybos uzbaigimo komisijos suraSytas dokumentas, patvirtinantis, kad statinys
pastatytas ar rekonstruotas pagal Projekto sprendinius.
Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biiti pristatoma [ranga bei Medziagos,
ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise vadovaujantis
Sutarties salygy 4.1. punktu.
Subrangovas - kuris nors asmuo Rangovo nurodytas konkurso dokumentuose Sutartyje,
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ivardintas kaip Subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

Sutarties kaina — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi biti sumoketa Rangovui uz
savalaikj, tinkama bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigima ir bet kuriy defekty
iStaisyma,

Uzsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba igalioti Uzsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj Uzsakovas pranes¢ Rangovui kaip apie Uzsakovo personala.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka savokas vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos {statyme ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
Istatyme.

2, SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nhustatytq Darby atlikimo terming atlikti
Respublikinio Vaclovo Into akmeny muziejaus infrastruktiiros, skirtos visuomenés
informavimui ir $vietimui, sukiirimo ir atnaujinimo darbus, jskaitant darbo projekto
parengimg bei vieSinimo stendy suprojektavimg ir pagaminimg.

Rangovas perduoda Darbus kaip numatyta Sutartyje bei iStaiso defektus, o Uzsakovas
isipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka
priimti Darby rezultatg ir sumoketi Rangovui Sutarties kaing,

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, poistatyminiai teisés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti suprantami kaip
paaiskinantys vienas kitg, Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

Sios Sutarties sglygos;

Techninis projektas;
Lokalinés samatos.

Su rangovu bus atsiskaitoma pagal faktinius atlikty darby kiekius.

Vietoj Techniniame projekte nurodyty konkregiy modeliy, konkretaus proceso ar prekes zenklo,
patento, tipo, konkretaus gamintojo ar kilmeés Medziagy galima naudoti analogiskas, ne
prastesniy parametry ir kokybés medziagas, jei irodoma, kad Techniniame projekte nurodyty
konkregiy prekiy, medziagy nebegaminama, jie iSimti i§ prekybos.

Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privaia ir konfidencialia, i§skyrus tai, ko reikia
sutartinems prievolems atlikti arba galiojantiems  jstatymams vykdyti. Rangovas, be
i8ankstinio UZsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad bty paskelbta arba atskleista bet kuri
informacija apie Darbus komerciniuose arba techniniuose dokumentuose ar kaip nors kitaip.
Sutarties sigaliojimas — Sutartis isigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui
pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje
numatyty isipareigojimy jvykdymo.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy istatyme
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas Viesyjy
pirkimy tarnybos sutikimas. Gali biti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salyguy, kuriy keitimo
aplinkybiy atsiradimo pirkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasidlymo pateikimo,
Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir ju kilimo rizikos neprisiémé nei
viena i§ Sutarties Saliy. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis.

Visi su Sutartimi susije pranesimai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas turi biiti

3.7. siunCiami faksu, pastu arba elektroniniu pastu, juy originalus visais atvejais jteikiant Uzsakovui ir

(ar) Rangovui pasiradytinai ar siunciant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam i3 ju Sutartyje
nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, taciau
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ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo
pranesti kitai Saliai. Saliy adresai susiragingjimui nurodyti Sios Sutarties 15.2. punkte.

Pirkimo objekto islaidy finansavimo 3altinis: Europos regioninés plétros fondo IéSos ir LR
valstybes biudZeto lesos.

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE:

UZsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybviete yra perduodama Salims pasirasant
Statybvietés perdavimo ir priemimo akta STR 1.08.02:2002 »Statybos darbai“ nustatyta tvarka.
Jeigu Uzsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé Statybvietés Rangovui,
Rangovas privalo ratu pranesti UZzsakovui, kad negali pradeti Darby. Priimdamas statybviete
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui suderintg su Uzsakovu Darby atlikimo grafika.

Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris vadovaudamasis
STR 1.09.05:2002 ,,Statinio statybos techniné prieZitira® vykdys Darby techning prieZifira,
Uzsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi biti gaves (arba turi gauti)
statyba leidziantj dokumenta bei perduoti jj Rangovui. Uzsakovas taip pat privalo teikti
reikiamus prane§imus, paraiskas, dalyvauti posedziuose, Darby vykdymo bei Statybos
uzbaigimo akto i§davimo metu. Uzsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas
nepatirty nuostoliy dél Sioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar UZsakovo funkcijy
nevykdymo.

Uzsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi
darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.5.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Statybos uzbaigimo akto pasira§ymo
dienos;

4.5.2. klaidos, netikslumai ar trikumai Techniniame projekte, iSskyrus aplinkybes, nurodytas
10.1 punkte.

UzZsakovas turi teisg bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy MedzZiagy
kokybe, Medziagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygu, bloginandius
Darby rezultato kokybe, ar kitus trakumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darbo
atlikimo metu paaiskéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, UZzsakovas turi teise nustatyti
Rangovui protingg terming triikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatytg terming §io
reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo parengti Darbo projekta, vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutarti,
vadovaudamasis Darby kiekiy Ziniara¢iuose numatyta Darby apimtimi, techninémis
specifikacijomis ir bréziniais, laikydamasis pateikto Darby atlikimo grafiko, Lietuvos
Respublikoje galiojangiy jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
batinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZian¢ius
uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.
Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovas, vadovaudamasis Techninio projekto sprendiniais, savo léSomis privalo parengti
Darbo projekta. Darbo projekta turi rengti kvalifikuoti projektuotojai, inZinieriai, turintys
atitinkama galiojant kvalifikacijos atestata.

Rangovo parengtas Darbo projektas turi atitikti statybos techninio reglamento STR 1.05.06:2010
»Statinio projektavimas® keliamus reikalavimus. Darbo projektas gali biti rengiamas kaip
vientisas dokumentas vienu metu arba atskirais sprendiniy dokumentais (i§ anksto parengus
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sprendinius, biitinus statinio statybai pradéti, o kitus — statybos metw). Jei darbo projektas
rengiamas kaip vientisas dokumentas vienu metu, jis turi bdti pateiktas Statinio statybos
techninés prieZiiros vadovui patvirtinti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
isigaliojimo

Rangovo parengtas Darbo projektas turi bati pateiktas Statinio statybos technines priezitiros
vadovui patvirtinti, kuris, ne veliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny, gali:

4.1. pranesti, kad Darbo projektas neatitinka Sutarties (ir nurodyti, kas neatitinka). Netinkami
sprendiniai turi bati Rangovo sgskaita i8taisyti ir pateikti pakartotinai perzilirai, arba
54.2. pranesti Rangovui, kad Darbo projektas patvirtintas.

Jeigu per nustatyta terming Statinio statybos techninés prieiiiros vadovas pastaby nepateikia,
Rangovas jgauna teise prasyti Darby atlikimo termino pratesimo.

Iki Darby pradZios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestuotus Statybos darby vadovus, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.08.02:2002
»Statybos darbai“. Tokiu atveju jeigu pasitarimuose su Uzsakovu dél sutarties vykdymo
nedalyvauja Rangovo vadovas, vadovas turi rastu igalioti/paskirti asmeni, atsakinga uz Sutarties
vykdyma.

Rangovas dalj Darby gali perduoti Subrangovams. Rangovas yra atsakingas uz Subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties
veiksmus ar neveikima, Subrangovai, kurie buvo nurodyti Rangovo pasiiilyme konkursui, gali
bati pakeisti kitais subrangovais tik gavus rasytin Uzsakovo sutikima, ir tik tokiu atveju, jeigu
jie nebegali vykdyti savo iikines veiklos, arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus Rangovui.
Rangovas privalo uztikrinti, kad naujy subrangovy kvalifikacija tenkinty konkurso salygose
subrangovams nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Pagrindinius darbus — zemés kasimas,
taky pagrindy jrengimas, lauko vandentiekio tinkly ir pavirSiniy nuoteky tinkly jrengimas
— privalo atlikti Tiekéjas, negali perduoti subrangovams,

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa bating informacijg, kuria Rangovas, panaudodamas
visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos
Sutarties kainai arba Darbams. Turi bati laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus
Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamam Darby vykdymui ir
uzbaigimui.

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turty del nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy batiny
atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet kokiose
papildomose patalpose, kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui,
sandéliavimui ar administracinéms reikmems.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.9.1. savo sgskaita pasalinti i§ Statybvietes visas statybines atliekas ir Siuksles;

5.9.2. gauti visus reikalingus leidimus i§ vietiniy institucijy bei apsiriipinti reikiamais
materialiniais istekliais ir uZ juos imonéms apmoketi savo leSomis. Tokie leidimai apima
leidimus eismo nukreipimams, keliy uzdarymo leidimus, darbo leidimus, leidimus radijo rySio
priemonéms, leidimus Yemés darbams ar inZineriniy tinkly perkélimui, aplinkosauginius
leidimus ir pan
2.9.3. sandeliuoti arba i§vezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo irengimus;
594, valyti ir prizitiréti patekimo i Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinka
nuo Siuksliy, dulkiy ar kity tersaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui | Statybviete
naudojamos patalpos bei keliai turi bti saugiis, paZzenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti
pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biti atsakingas uz bet
koki Siy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy;

59.5. savo sgskaita parengti visus dokumentus, reikalingus statybos uzbaigimui
(iSpildomuyjy nuotrauky, kadastriniy matavimy bylos ir kt.);

5.96. savo saskaita atlikti prisijungimo salygas iSdavusiy institucijy reikalavimy
vykdyma,

Prie§ pradedant kasimo ar kitus panasius darbus, galingius paliesti esamas komunikacijas,
Rangovas privalo susipaZinti su visomis komunikacijomis, tokiomis kaip drenazas, telefono,
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elektros linijos ir stulpai, vandentiekis, dujotiekis ir panagiais. Rangovas turi bti atsakingas uz
keliams padarytq 7ala, drenaZo tran$éju, vamzdziy, kabeliy arba ju aptarnavimo pazeidimus,
kuriuos padare jis arba jo subrangovas (-ai) atliekant Zemes kasimo darbus ir privalo atlyginti
nuostolius savo saskaita bei laiku uzbaigti darbus. Rangovas pats apsiriipina vandeniu ir elektra
ir laikosi visy atitinkamos valdzios instancijos taisykliy ir padengia visas su tuo susijusias
iSlaidas.

Rangovo personalas turi bati kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirt] atitinkamam Darby
vykdymui. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar
Subrangova, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties
salygu arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg [rangg ir

Medziagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

- Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,

privalo informuoti Statinio statybos techninés prieZitiros vadova, kuris patikrina, apzitri ir, jeigu
reikia priima, bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus
apie tai rastu nepraneSes Statinio statybos technineés priezitiros vadovui, tai, Statinio statybos
techninés prieZitiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta Darbg atidengti
patikrinimui.

- Rangovas privalo apsiripinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,

medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby ivykdymo dokumentus
(iSpildomieji atlikty Darby bréziniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami
Statinio statybos techninés priezitiros vadovui prie§ atliekant bandymus), eksploatacijos ir
prieziiiros instrukcijas, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas
privalo pranesti Statinio statybos techninés prieZiiros vadovui apie bet kokius numatomus
atlikti bandymus ne véliau kaip pries 3 darbo dienas. Bandymai turi biiti laikomi atlikti, kai ju
rezultatus patvirtina Statinio statybos techninés prieitiros vadovas.

Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Iranga, Medziagos
arba Darby kokybe ar Darbo projektas yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka
Sutarties, tai Statinio statybos techninés prieZitiros vadovas gali atmesti ta Darbo projekto dalj,
[ranga, Medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu praneidamas Rangovui ir
nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo istaisyti trikumus, defektus ar pakeisti
Medziagas ar [ranga, kad Sie atitikty Sutart].

. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy

susijusiy su:
5.16.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylangius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmuy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu.
5.16.2.  bet kurios nuosavybeés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais del Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty&inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.
Rangovas privalo sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei Statinio statybos technines
priezitros ir Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovams lankytis rekonstruojamame objekte
bei susipaZinti su visa Darby dokumentacija.
Rangovas privalo prisiimti visgq atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol visiems
darbams LR istatymy nustatyta tvarka bus i§duotas Statybos uzbaigimo akias. Jeigu Darbams,
Medziagoms ar [rangai padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy prieZiiira atsako Rangovas
ir atsakomybe uZ tq praradima nepriskirtina UZzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita
privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, Medziagos ar Iranga atitikty Sutartj.

. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai i§samios, kad

UZsakovas galéty naudoti, prizioiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [ranga.
Instrukcijose turi biiti apraSyta visa mechaniné ir elektriné iranga, tiekta arba jrengta pagal §ig
Sutartj. Kartu turi buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.

Rangovas iki Darby pradzios privalo pateikti UZzsakovui jrodyma, kad Rangovas ir jo
projektuotojai yra apdraude savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy
(polisy) tinkamai patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby
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5.24.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.
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pradzios iki Statybos uzbaigimo akto i§davimo.

1. Rangovas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Statybos uzbaigimo akto pasira§ymo

dienos be i§lygy privalo pateikti Uzsakovui pirmo pareikalavimo garantinio laikotarpio
isipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinima (banko, kredito unijos arba draudimo
bedroves). Draudimo suma — 5 (penki) proc. nuo Sutarties kainos be PVM. Draudimo laikotarpis
— 2 (du) metai nuo Statybos uzbaigimo akto pasiraSymo dienos. Statinio draudimo dalykas —
Rangovo jsipareigojimy nevykdymas objekto garantinio laikotarpio metu.

. Rangovas privalo informuoti Pirkéja apie jo imonés restruktiirizavimo arba bankroto bylos

iskélima.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kurj nors Sutarties 5 dalyje nurodytq
isipareigojima, tai UZsakovas Rangovui gali skirti bauda 0,02% dydZio nuo bendros Sutarties
verteés.

70 proc. medienos, medienos medziagy ir gaminiy turi bati i§ misky, sertifikuoty naudojant FSC
ar PEFC misky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas. Tiekejas, kartu su
atlikty darby aktais tures pateikti FSC arba PEFC, arba kitus darnaus misky tkio arba
nepriklausomos jstaigos atlikty bandymy protokolus, arba kitus lygiavercius jrodymus.

Visi naudojami produktai turi biti tinkamai paZenklinti, prie turi biiti pateikiamos atitikties
deklaracijos pagal STR.1.03.02:2008 ,,Statybos produkty atitikties deklaravimas®.

6. DARBY ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas yra 16 mén. nuo Darby prad¥ios, Rangovas iki Darby atlikimo termino
pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus ir statybos uzbaigimo
dokumento pasira§ymo.

Rangovas Darbus privalo vykdyti pagal su Uzsakovu suderint Darby atlikimo grafika, kuris turi
buti pateiktas Uzsakovui per 5 darbo dienas po Sutarties pasiraSymo. Darby vykdymo metu,
atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali buti koreguojamas suderinus su
Uzsakovu. Darby grafiko laikymasis yra esminé Sutarties salyga.

Jeigu Rangovas veluoja atlikti visus Darbus grafike numatytu terminu arba nepradeda taisyti
defekty pagal technines priezitiros vykdytojo rastiskus reikalavimus del atlikty Darby kokybés
ilgiau negu per tris kalendorines dienas ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymuy, pateisinanéiy
Darby velavima, jis moka delspinigius dél velavimo, kuriy dydis yra 0,02 % nuo Sutarties
kainos uz kiekvieng praleista termino dieng bei Sutarties atlikimo ustikrinimo davéjas privales
sumokeéti suma, numatytg Sutarties atlikimo uztikrinime. Delspinigiai negali bati reikalaujami,
jei veluojama dél priezaséiy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas, o Darby vykdymo grafikas gali bti koreguotas
vieng kartg ir ne ilgesniam kaip 3 (trijy) menesiy laikotarpiui tik del aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

6.4.1. i$skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso
nuo gamtiniy sglygy);
6.4.2. bet kokio velavimo, kliti¢iy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
UZsakovo personalui:

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, iStaisyti defektai ir pasiradyti Darby perdavimo-priémimo, Statybos uzbaigimo aktas, ir
UZsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi
saugoti Uzsakovas.

UzZsakovas, rastu nurodydamas priezasti, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby
arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne del Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo
terminas turi biiti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte numatytu
atveju Rangovas turi teise i pagristai patirty papildomy I8laidy apmokeéjima.
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7.1

1.2

7.4.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

9.1.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Besalygiska, pirmo pareikalavimo Sutarties ivykdymo uztikrinima Rangovas privalo pateikti
UZsakovui ne véliau kaip 5 darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo. Jei Rangovas per §j
laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisake sudaryti
Sutartj. UZtikrinimo suma — 5 (penki) proc. nuo Pagrindinés sutarties kainos. Sutarties
ivykdymo uztikrinimas isigalioja banko, kredito unijos garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo rasto i§davimo dieng ir turi galioti visg Sutarties laika (iskaitant ir apmokéjimo
terming).

Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
dél to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy isipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i§daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Uzsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti nauja
uztikrinima. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas turi teisg nutraukti Sutartj.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos,
nurodytos Sutarties 6.1 punkte.

8. DARBY PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

UZsakovas perima Darbus:

8.1.1 kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir/arba

8.1.2 kai pasiragomi Darby perdavimo-priémimo aktas.
Rangovas, uzbaiges Darbus, su praSymu del Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis |
Statinio statybos techninés prieZiiiros vadova.

Uzsakovas privalo uztikrinti, kad Statinio statybos techninés priezitiros vadovas, gaves Rangovo
prasyma pagal 8.1. punkta, per 5 (penkias) darbo dienas:

8.2.1. kartu su Uzsakovu atlikty bendra Darby apzidra ir patikrinima, po
kurio Statinio statybos technines priezitiros vadovas parengs Rangovui Darby perdavimo-
priemimo aktg jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj, kartu pridedant (jei
reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés itakos naudojant Darbus pagal
paskirtj, sarasa. Tokiame sarase turi biti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi biiti
pasalinti. Darby perdavimo-priemimo akta pasiraSo UZsakovas, Rangovas ir Statinio statybos
techninés prieziaros vadovas. Pasiragius Darby perdavimo-priemimo akta, Statinio statybos
techninés priezitiros vadovas kartu su UZsakovu privalo kreiptis | Valstybine teritorijy
planavimo ir statybos inspekcija dél Statybos uzbaigimo procediiros pradéjimo; arba

8.2.2 rastu atsisakyti perimti Darbus, nurodant atsisakymo pagrindg ir Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-priemimo aktas bei
pradeta Statybos uzbaigimo procediira.

Jeigu Statinio statybos techninis priziirétojas neorganizuoja kreipimosi arba Uzsakovas
nesikreipia { Valstybine teritoriju planavimo ir statybos inspekcija bei pagristai neatmeta
Rangovo pragymo, ir jeigu Darbai i§ esmes atitinka Sutarties reikalavimus, tai Rangovas turi
teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo deél tokio uzdelsimo.

Rangovas iki Statybos uzbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo pasalinti i§ Statybvietés
visus dar likusius jrengimus, medziagu pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius. Komisijos
tikrinamas statinys turi biti §varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio statybos
techninés prieziiiros vadovui, U¥sakovui ir komisijai tinkamas darbo salygas statiniams
apzidreti, skirti biiting reikalinga transportg bei specialiq apranga, pateikti statinio statybos
dokumentacija, organizuoti komisijos nurodytus Bandymus ir iStaisyti nustatytus defektus.

9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra 666 305,81 eury (Sesi Simtai SeSiasdeSimt Sesi titkstanciai rys Simtai penki
eurai, 81 centas), i kuriy PVM sudaro 115 639,85 eury (Simtas penkiolika titkstanciy Sesi simiqi
—
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lrisdesimt devyni eurai, 85 centai). Jei suma skaiGiais neatitinka sumos Zodziais, teisinga
laikoma suma zodziais.

Siai Sutaréiai taikoma fiksuota kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus Uzsakovas privalo
sumokeéti Sutarties kaina.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui atlikty darby akty du
popierinius egzempliorius, 1 egzemplioriy programos SSIP faile ir PVM saskaitg faktiirg.
Uzsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per 10 dieny privalo patvirtinti
pasiraSydamas atlikty darby akta i3skyrus atvejus, jeigu:

9.3.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas
gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant to
tarpinio mokéjimo suma netinkamo darbo istaisymo iSlaidy arba netinkamo daikto pakeitimo
dydziu; ir (arba)

9.3.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba
isipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo praneses Uzsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokejimo dokumentus, atitinkamai sumazinant
tarpinio mokejimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokeéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezaséiy, turi biti laikoma, kad Rangovo prasoma
apmoketi suma yra teisinga.

Galutiniam mokejimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasirao Darby perdavimo-priémimo akta, Rangovas pateikia pirmo pareikalavimo garantinio
laikotarpio isipareigojimy uztikrinima, bei Rangovas idtaiso visus smulkius defektus ir nebai gtus
Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

Uzsakovas privalo mokéti Rangovui suma, patvirtintg Rangovo pateiktuose mokeéjimo
dokumentuose per 30 dieny nuo Rangovo pateikty mokejimo dokumenty patvirtinimo.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 9.5. punkte nurodytu terminu, tai jis turi
teise { delspinigius. Delspinigiu dél véluojangio mokéjimo dydis — 0,02% nuo laiku
neapmokeétos sumos per dieng,

UZsakovas turi teis¢ sulaikyti visus atliekamus mokéjimus pagal Sig Sutart] tuo atveju, jei
Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus isipareigojimus iki kol pazeidimai
bus pilnai pasalinti.

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeitiama, i3skyrus diame punkte nurodytais atvejais:

9.8.1. esant 10.1. punkte nurodytoms aplinkybéms, Sutarties kaina gali biiti koreguojama
nevykdytiny Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo. Nevykdytiny
Darby kainos apskai¢iuojamos zemiau pateikiamais biidas:

a) a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaina;

b) nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos SISTELA programos duomeny

bazéje nurodytos Darby kainos, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu:

9.8.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Sutarties kainos perskaigiavimo formulé pasikeitus PVM
tarifui:

Sy =4+ Sy —4) x (1+ Iy )
a+ 5y 100
100
Sy - PerskaiGiuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
Ts - senas PVM tarifas (procentais)
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10.1.

10.4.

11.2.

7, - naujas PVM tarifas (procentais)
Perskai¢iavimas vykdomas po priimto jstatymo, keiiangio PVM mokeséio dydj, paskelbimo
Teisés akty registre. Perskaitiuota kaina iforminama galiq pasiraSomu susitarimu, kuris yra
neatskiriama §ios Sutarties dalis, ir taikoma po perskai&iavimo atliktiems Darbams apmoketi.
9.8.3. Sutarties kaina dél metinio infliacijos ar defliacijos poky¢io bus didinama arba
mazinama, jei Sutarties trukmé frunka ilgiau nei vienerius metus. Sutarties kaina bus
perskaiCiuojama (didinama arba maZinama) ne daZniau kaip kas vienerius metus skaiiuojant
nuo Sutarties {sigaliojimo datos ir kai Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés paskelbta viduting metiné infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc. punktais,
lyginant su Sutarties sudarymo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Dar po mety
likusios neiSmokétos Sutarties kainos dalies didinimas/maZinimas atliekamas jei, pragjus
metams po Sutarties kainos pakeitimo del bendro kainy lygio kitimo, vidutine metiné
infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc. punktais, lyginant su Sutarties kainos paskutinio
pakeitimo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Neismokeéta Sutarties kainos dalis
didinama/maZinama tiek procenty, kiek padidéja/sumazeja infliacija/defliacija. Tokiais atvejais
suinteresuota Salis kreipiasi i kita Salj del Sutarties kainos perskai¢iavimo pateikdama
Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés rasta apie kainy pokytj.
Susitarimas padidinti/sumaZinti Sutarties kaina {sigalioja surasius ji rastu ir abiems Salims
patvirtinus parasais.

10. PAKEITIMAI

Rangovo pasitilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Techniniame projekte, gali bati keig¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek,
kiek toks keitimas nepriestarauja Techniniam projektui (Darby apimdéiai, techninei
specifikacijai, bréziniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.
Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie Techninio projekto klaidg arba techninj
trakuma dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie
tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj Rangovo pranesima, privalo
pateikti triikstama informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.
Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasira§ymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas —
ne véliau kaip per 5 dienas - pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu
Rangovas, dél §iame punkte minimy priezaséiy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi
papildomy I8laidy, tai Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy
papildomy ISlaidy apmokéjimo.
Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat
tuo atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus
tokia tvarka:

10.7.1. apie tai jis turi informuoti UZsakovs, nurodydamas Subrangovo pakeitimo

priezastis;
10.7.2. gaves tokj praneS§ima, Uzsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina
susitarimg del Subrangovo pakeitimo.

Jei konkurso dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet
keiCiamas Subrangovas turi juos atitikti.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby

perdavimo-priémimo, jei tie trilkumai ar nukrypimai negaléjo biti nustatyti perimant Darba
(paslépti trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo
Rangovo ty¢ia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
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12.1.

12.2.

12.4,

12.5.
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pareikalavus, atlikti visus defekty arba ¥alos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita
ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkandiomis medziagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.
Rangovas garantinio galiojimo metu gaves i§ Uzsakovo praneSimg del paaiskéjusiy Darby
kokybes, atsiradusiy trikumy turi neatlygintinai iStaisyti tokius triikumus per Uzsakovo
nurodyta terming arba technologiskai trumpiausia imanomg terming, Jeigu i§ susiklos¢iusiy
aplinkybiy tampa aisku, kad trikumy nebus galima pagalinti per Uzsakovo nurodytg laika,
Rangovas ne véliau, kaip per 5 (penkias) dienas nuo pranesimo i§ Uzsakovo gavimo, privalo
pranesti Uzsakovui apie negalimuma ivykdyti pranesime nurodytus reikalavimus numatytu
terminu, ir pateikti savo veiksmy plang deél isipareigojimy ivykdymo labiausiai Uzsakovo
interesus atitinkané&iu ir jam priimtinu blidu. Rangovo pranesimas turi biti pagristas objektyviais
duomenimis.

Jeigu Rangovas nejvykdo 11.3. p. nustatyty pareigy arba pateikia Uzsakovui nepriimting
veiksmy plana, yra laikoma, kad jis atsisaké jvykdyti garantinius isipareigojimus, néra pajégus
juos jvykdyti, arba ju nejvykde. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise pats arba pasitelkdamas
treCiuosius asmenis istaisyti Rangovo atlikty Darby trikumus, o Rangovas privalo ne veliau
kaip per 5 (penkias) dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo atlyginti tokias i$laidas. UzZsakovas
taip pat turi teise pasinaudoti Rangovo pateiktomis garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
uztikrinimo priemonémis.

12. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR N UTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.6 punkta, trunka ilgiau nei 90
dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti Sutartj.
Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi bati nustatytos ir Saliy paragais patvirtintos atlikty Darby
apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Statinio statybos technines priezitiros vadovas, Uzsakovas rasty gali Rangovui nurodyti jvykdyti
isipareigojimus arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama laika.

. Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

1231, nevykdo Sutarties salygu 12.2. punkte nurodyty Statinio statybos techninés
prieziiros vadovo, Uzsakovo nurodymy, visais pagristais atvejais nepratesia Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimo;

12.3.22. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinima netesti savo

isipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal su Uzsakovu suderintg Darby grafikq ir
tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

12.3.3. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
12.3.4. kai keitiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis ar

valdymo struktiira ir tai gali tureti itakos tinkamam Sutarties tvykdymui.
Uzsakovas gali bet kuriuo §iame punkte igvardintu atveju arba aplinkybems, pries 20 dieny apie
tai rastu praneses Rangovui, nutraukti Sutartj ir pasalinti Rangova i§ Statybvietés.
Nutraukus Sutartj pagal 12.3. punkta;

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus Uzsakovo nurodymus dél turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;
1242, Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokeétinas sumas uz tinkamai atliktus,

bet neapmokétus Darbus. Tagiau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas Ilaidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius dél velavimo
(jeigu yra) ir kitas Uzsakovo islaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties. Uzsakovas, padares tokius
atskaitymus uz papildomas Ilaidas, praradimus ir nuostolius, visg likusiag Rangovui mokeéting
suma privalo i§mokéti Rangovui.

UzZsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti Sutartj ne véliau
kaip prie§ 20 dieny apie tai rastu praneSdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi biti
sumokéta:
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12.6.

12.7.

12.8

14.1.

14.2.

14.3.
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12.5.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2. i§laidos uz jrangg ar medzmgas kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas tam
tikslui jsigijo. Uzsakovui sumokejus, §i jranga ir medziagos tampa Uzsakovo nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos I$laidos arba isipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiemé
tikédamasis baigti Darbus.
Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba
ipareigoti juos vykdyti kitq rangova.
Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:

12.6.1. per 90 dieny nuo Sutarties 9.5. punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokéjimo;

12.6.2. Uzsakovas visiskai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu;

12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punkta trunka ilgiau nei 90
dieny.
Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 20
kalendoriniy dieny apie tai rastu praneses Uzsakovui, nutraukti Sutarti. Rangovo pasirinkimas
nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylanéiy jo teisiy.
Sutarties nutraukimo jisigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodytg terming privalo:

12.7.1. nutraukti visa tolesni Darba, i§skyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
i§saugojimo arba del Darby saugos;

12.7.2. perduoti Uzsakovui [rangg ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti

Statybviete.

Sutartis gali biti nutraukta abiejuy galiq rastiSku susitarimu.
13. GINCAI

Sutarties Salys visus ginCus stengiasi 1sspr¢st1 derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys rastu
isdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasitilyma ginca spresti
derybomis, Salis privalo i ji atsakyti per 30 dieny. Gingas turi buti i§sprestas per ne 1loesn1 nei
60 dieny terming nuo deryby pradzms Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri
nors Salis laiku neatsako { pasitilyma gin&a spresti derybomis, kita Salis turi teise, ispédama apie
tai kita Salj, pereiti prie kito gincu sprendimo procediiros etapo. Visi ginCai, kylantys dél Sios
Sutarties ar su ja susije, nepavykus ju i§spresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

14. NENUGALIMA JEGA

Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos | Jegos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies irodyty pagal Lietuvos Respubhkos civilinj kodeksa, jeigu
Salis nedelsiant prane§é kitai Saliai apie klititj bei jos poveiki j isipareigojimy vykdymui.
Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéega (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, | kuriu galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje
pasitaikancios aplinkybeés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§
Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybes, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).
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13. PPRIEDAI
13.1. Neatskiriama Sutarties dalis yra jkainuotas darby ziniarastis.
14. KONTAKTAI

14.1  Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti
lietuviy kalba.
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